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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagao, utilizacdo
e manutencdo com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfagao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Euxapiotoupe yia tnv ayopd cag autol Tou mpoidvrog . Zag GupBovleboupe va SiaPacete mpooeKTIKA TIg
0dnyiec eykardoraong, xpriong kai suvtipnong. Iyediacaps avto To mpoidv yiava cag mpooépet mijpn
Kavomoinon.

Av xpe1aleote foriB<1a, n opdda TOU KATAGTHRATOC AITO TO OMOi0 AyOpAGATE TO TTPOIOV Eivat 6Tn S1dBeor) cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalagi,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuzq Paristwu pomoca i sa do Panstwa dyspozycji.

Bnaropapum Bac 3a npuoGpetenne uspenns . Pekomenyem BHUMaTeNbHO NPOUNTaTb MHCTPYKLMN NO
yCTaHOBKe, JKCN/yaTaLuu 1 TeXHUYeckomy o6anyxusanuio. spenne paspa6otano, uto6bl focTaBUTH
Bam ynoBonbcTBHE.

Ec Bam notpebyetca nomolub, KoHcynbTaHTbI Balero marasuna Haxoaatca B Bawem pacnopsaxenun.

©HiMiH caTbin an faHbl HbI3 YLLIIH afbic 6inpipemis. OpHaTy, KonaaHy XaHe KbI3MeT K OpceTy
K OHiHAeri H YCKaynbl KTapAbl M YKWAT 0 KbiN Wb £y Fa Ke Hec 6epemis. bi3 6 11 ©HiMiH ci3ai Tonbl KTail
KaHa FaTTaHbIpy VLLiH Kacan Wbl FapAbl K.

Erep ci3re Kemek Kaxert 6onca ci3pi H 6 nwekren catatbiH Ay KeHiH i3feri Ton ci3re xapaem 6epepi.

Jlakyemo Bam 3a MOKynKy uboro BupoGy. Mu pagumo Bam YBaXHO MpoOMMTaTH IHCTPYKUii 3
yCTaHOBMNEHHS, eKcnnyaTaLii Ta TeXHiYHoro 06cnyrosyBaHHa. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana toro, wo6
BiH NPMHOCUB BaM 3a0BONEHHA.

flkwio Bam noTpibHa Aonomora, cNiBpOGITHUKN BaLLOro MarasuHy rotosi ;ONOMOrTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagdo, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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FR

Le plan vasque doit obligatoirement étre installé sur un meuble.

NOTICE D’UTILISATION:

Du fait des tolérances dimensionnelles de la céramique, il est possible de constater un écart dimensionnel de «+1%
» entre les dimensions nominales et les dimensions réelles. La céramique est un matériau trés dur mais pas
incassable. Les chocs importants, les objets lourds peuvent endommager la superficie.

Eviter de poser pour une période inhabituellement longue un sachet de thé ou un filtre a café. La garantie
s'applique dans des conditions normales d'utilisation.

CONSEILS D'ENTRETIEN:

Nous vous conseillons d'utiliser une éponge ou un chiffon ne grattant pas avec de I'eau savonneuse (Savon de
Marseille ou liquide vaisselle translucide).

Si vous souhaitez utiliser un produit d’entretien, le mieux est de prendre un produit domestique courant universel.
Ne pas utiliser de produits abrasifs ou chimiques agressifs (acide fluorhydrique, produits type antirouille...).

ES

El lavabo con encimera debe instalarse obligatoriamente sobre un mueble.

MANUAL DE USUARIO:

Debido a las tolerancias de la ceramica, es posible que haya una diferencia del «+1 %» entre las dimensiones
nominales y las reales. La cerdmica es un material muy duro, pero no irrompible. Los impactos fuertes y los objetos
pesados pueden danar la superficie. Evite colocar bolsitas de té o filtros de café sobre la superficie durante
periodos de tiempo inusualmente prolongados. La garantia cubre un uso normal del producto.

CONSEJOS DE MANTENIMIENTO:

Recomendamos el uso de una esponja o un pafo que no arafe, con agua jabonosa (jabén de Marsella o liquido
lavavajillas translucido). Si se desea utilizar un producto de limpieza, lo mejor es un producto de uso doméstico
general. No se deben utilizar productos abrasivos ni quimicos agresivos (como acido fluorhidrico, productos para
eliminar el 6xido, etc.).

PT

A bacia deve obrigatoriamente ser instalada sobre um movel.

MANUAL DE INSTRUCOES:

Devido as tolerancias dimensionais dos produtos ceramicos, é possivel que existam desvios dimensionais de "+1%"
entre as dimensdes nominais e as dimensdes reais.

A ceramica é um material muito duro mas néo é inquebravel. Os choques violentos e os objetos pesados podem
danificar a superficie. Evitar deixar um saco de cha ou um filtro de café pousado sobre a ceramica durante um
periodo muito longo. A garantia é aplicavel a todas as condi¢des normais de utiliza¢do.

RECOMENDAGCOES DE MANUTENGAO:

Recomendamos que use uma esponja ou um trapo macio com agua e sabéo (Sabao de Marselha ou detergente
para louca translucido). Se deseja usar um produto de manutencao, aconselhamos que escolha um produto dom
ético corrente universal. Nao usar produtos abrasivos ou quimicos agressivos

(acido fluoridrico, produtos antiferrugem, etc.).

IT

Il lavabo deve essere obbligatoriamente installato su un mobile.

UTILIZZO:

Date le tolleranze dimensionali della ceramica, & possibile osservare una differenza dimensionale di «+1% » tra le
dimensioni nominali e le dimensioni effettive. La ceramica € un materiale molto duro ma non infrangibile. | gravi
urti e gli oggetti pesanti possono danneggiare la superficie.

Evitare di appoggiare per un periodo di tempo insolitamente lungo una bustina di té o un filtro di caffé. La garanzia
& applicabile in condizioni di normale utilizzo.

CONSIGLI DI MANUTENZIONE:

Si consiglia di utilizzare una spugna o un panno che non graffia, con acqua e sapone (Sapone di Marsiglia o
detersivo piatti traslucido). Se si desidera utilizzare un prodotto per la pulizia, ¢ meglio usare un prodotto domesti-
co comune universale. Non usare prodotti abrasivi o chimici aggressivi

(acido fluoridrico, prodotti del tipo antiruggine, ...).
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EL

O emKaBUEVOG VITITAPAG TTIPEMEL VA TOTTOBETEITAL UTTOXPEWTIKA TTAVW O€ EMITTAO.

OAHrFIEX XPHXHZ:

E€aitiag Twv avoxwv oTig S100TACELG TOU KEPAUIKOU UAIKOU, gival mBaveé va SIamoTWOETE Jia amokALon TG Tagng
TOU «+1%» PETASY OVOACTIKWY KAl TIPAYHATIKWVY SlaoTdoewv. To Kepapikd gival éva oAU okAnpd, aAAd oxt
aBpaucoTto LAIKS. Ta Suvatd XTummpaTa Kat Ta Baptd avTiKEipeva Pmopei va TpokaAéoouv {nIEG otnv EM@AVELD.
ATTOQEVYETE VA APAVETE TTAVW OTO TTPOIOV PAKENAKIA TOAYIOU 1} GIATpa KAPE yia acuviBiota HeydAo XpoVIKO
Siaotnpa.

H gyyUnon 1oxVeL uTIO PUOIOAOYIKEG CUVBKEG XProNG.

OAHrFIEX XYNTHPHXHZ:

3 aG GUUBOUAEVOUHE Va XPNOIOTIOLEITE éva LAAOKO 0@OLYYdpL 1} £va TTavi Xwpi¢ amo&eoTikr dpdon pe
oanmouvovepo (camouvt MacoaAiag iy S1a@pavo amoppuMavVTIKO

mATtwv). Av BENETE va XPNOILOTTOINOETE éva KABAPLOTIKS TTPOIdV, €ival KAAUTEPO VA AYOPACETE £va TTPOIOV
OIKIOKAG XPrioNG Tou gumopiou.

Mnv xpnotuormoleite mpoidvta pe amo&eoTikr Spdon 1} okAnpd XnUIKA (USpoPBopPIKS 08V, AVTICKWPLOKA
mpoidvTa KAL),

PL

Blat umywalki musi koniecznie by¢ zainstalowany na meblu.

INSTRUKCJA OBSLUGI:

Ze wzgledu na tolerancje wymiarowa materiatu ceramicznego, mozliwe jest wystepowanie wynoszacej mniej
wiecej ,£1%" réznicy pomiedzy wymiarami znamionowymi, a rzeczywistymi. Ceramika to materiat bardzo
twardy, ale ktéry moze ulec rozbiciu. Mocne uderzenie lub upuszczenie ciezkiego przedmiotu moze spowo-
dowac uszkodzenie powierzchni. Nie nalezy pozostawiac przez zbyt dtugi czas woreczka z herbatg lub filtra z
kawa.

Gwarancja obowiazuje wytgcznie w normalnych warunkach uzytkowania.

WSKAZOWKI DOTYCZACE KONSERWACJI:

Zalecamy uzycie gabki lub Sciereczki niepozostawiajacej zarysowan oraz wody z mydtem (najlepiej mydto
marsylskie lub bezbarwny ptyn do mycia naczyn).

Jezeli konieczne jest zastosowanie srodka czyszczacego, najlepiej uzy¢ zwyktego, uzywanego w gospodarstwach
domowych uniwersalnego produktu do czyszczenia.

Nie nalezy uzywac produktéw sciernych lub agresywnych srodkéw chemicznych (kwas fluorowodorowy,
produkty antykorozyjne itp.).

RU

CTonewHnLa C pakoBMHOWN yCTaHABMBAETCA Ha TyMOy.

NPEAYNPEXXAEHUE OTHOCUTEJSIbHO YCTAHOBKU:

YuunTbiBas AONYCTMblE OTKIIOHEHUA pa3mepa KepaMUUueCcKmnx U3AeNnii, MOXKHO 3aMeTUTb pasHuLy B = 1% mexay
HOMMHaNbHbIM 1 GaKTUUYECKUM pa3mepamun. Kepammka npeactaBnseT coboi oueHb TBePAbIiA, HO Bblowwniics
MaTepuan. Yaapbl 3HaUMTENIbHOW CUMbI U TAXKeSble NpeAMETbl MOTYT MOBPeAnTb MOBEPXHOCTb.

He ocTaBnsiTe yaliHble MAKETUKN NN GUNBTPbI A4NA Kode Ha ANMTenbHoe Bpemsa. MapaHTus aencTBuTeNbHa Npu
YCNOBUM NPaBUIbHOTO UCMONb30BaHNA.

COBETbI MO YXOAY:

PekomeHpayeTca ncnonb3oBaTh He LapanatoLme NoBepXHOCTb FyOKy Uiv TPAMKY B COYETaHNM C MbllIbHOW BOAOW
(x03AMCTBEHHOE MbINIO NN NPO3pPayHas XNLKOCTb

INA MbITbA MOCYAbI). ECA Bbl XOTUTE BOCMO/Ib30BaTLCA YNCTALUM CPEACTBOM, Jlyylle BCero AfA 3ToN Lenu
NnoAonAyT pacnpoCcTpaHeHHble yHMBepcanbHble CpeacTBa

ana goma. He ncnonb3yiite abpasmBHble UM arpeccrBHblE XMMUYECKMe BellecTBa (Hanpumep, niaB1MKoBas
KNC0Ta, aHTUKOPPO3MOHHbIe CPEeACTBa U T.4.).



Kz

CaHAbIK YCTi cakTay KypblfbiCbiHa OPHaTbIYbl Kepek.

NANOANAHY HYCKAYJIAPDI:

KepaMuKaHbIH enlemgik pyKkcaT lWekTepiHe 6ainaHbICTbl «+1%» enwempik aybiTKybl HOMUHAN efiluemaep MeH
HaKTbl eniluemaep apacbiHaa 60nybl MyMKiH. Kepamrka — eTe KaTTbl, 6ipak CbIHFbIL eMec maTepuan. KaTTbl
COKKpbINap MeH ayblp HblcaHAap 6eTiHe 3aKbiM KenTipyi MyMKiH.

Lain kanTacblH Hemece Kode Cy3riciH y3aK yaKkbITKa kanablpmaHrbi3. Keningik KanbinTbl Nanganany xafaanapbiHa
KONAaHbInagbl.

KYTIM KEHECI:

CabblHAbI CyFa ManblHFaH XyMcaK LWybepeKTi Hemece rybkaHbl NaraanaHy ycbiHbinagbl (TYPMbICTbIK CabbiH Hemece
Mengip blAbIC XKyaTblH CYMbIKTbIK).

Erep Ta3anay eHimiH nainfanaHy Kepek 60osca, Kapanaribim ambeban yit eHiMiH nanganaHbiHbi3. AGpasusTi
eHiMaepai Hemece KOPPO3MANbI XMMUKATTapAbl NanganaH6anbi3 (rnapodTopPbIK KbIWKbIN, OHIMAEPAiH TOTTaH
KOPFaHbIC KOpFaHbIC Typi, T. 6.).

UA

CTinbHULA 3 PaKOBVHOIO BCTAHOBIOETHCA Ha TyMOY.

NONEPEAMEHHA LLOAO0 BCTAHOBJIEHHA:

YpaxoBytoun AoNyCTVMi BiAXWIEHHA PO3Mipy KepamiuHUX BUPO6iB, MOXKHa NMOMITUTW PisHULIO B £1 % MixK
HOMIHaNbHVM i GaKTMUHMM po3mipamu. Kepamika — maTepian ay»xe TBepAWiA, ane GUTKMIA. 3HauHi yaapw Ta BaxKi
npeameTy MOXyTb MOLIKOANTY NOBEPXHIO.

He 3anuwanTe Ha 3aHaZiTO AOBIWIA Yac YalHi NakeTUKM abo dinbTpu Ans KaBu y BUpo6i. FapaHTis gificHa 3a ymoB
HOPManbHOro BUKOPUCTaHHSA.

MOPAAU LLIOAO Aornaay:

PekomeHayeTbCA BUKOPUCTOBYBATY rybKy abo raHuipKy, AKi He ApANalTb MOBEPXHIO, 3 MUJIbHOO BOAOO
(mapcenbcbke Muo abo nNpo3sopa piAavHa Ana MUTTA Nocyay).

AKLLO BY GaxKkaETe CKOPUCTATMCA YACTAYMM 3aCOOOM, Kpalle 3a BCe ANA LbOoro MifingyTb PO3MOBCIOKEHI
yHiBepcanbHi 3acobu ansa gomy.

He BrkopucToByiiTe abpasmBHi abo arpecmBHi XiMmiuHi peyoBUHN (HanpuKnaf, GTOPUCTOBOAHEBY KMCIOTY,
AHTMKOPO3iiiHi 3aco6u TOLLO).

RO

Lavoarul plat trebuie montat obligatoriu pe o piesa de mobilier.

AVERTIZARE PRIVIND INSTALAREA:

Datorita tolerantelor dimensionale ale ceramicii, se poate constata un decalaj dimensional de ,£1%" intre
dimensiunile nominale si cele reale. Ceramica este un material foarte dur, dar nu incasabil. Socurile substantiale si
obiectele grele pot deteriora suprafata. Evitati sa asezati pe ea un saculet de ceai sau un filtru de cafea pe o
perioada neobisnuit de lungd. Garantia se aplica in conditii de utilizare normale

INSTRUCTIUNI PRIVIND iNTRE]’INEREA:

Se recomanda utilizarea unui burete sau a unei lavete care sa nu zgarie, cu apa si sdpun (sdpun de Marsilia sau
lichid pentru vase transparent). Daca doriti sa utilizati

un produs de intretinere, cel mai bine este sa luati unul universal pentru gospodarie. Nu utilizati produse abrazive
sau chimice agresive (acid fluorhidric, produse antirugina etc.).



A cuba deve obrigatoriamente ser instalada no mobiliario.

INSTRUCOES DE OPERACAO:

Devido as tolerancias dimensionais da ceramica, é possivel observar um desvio dimensional de "+ 1%" entre as
dimensbes nominais e as dimensdes reais. A ceramica é um material muito duro mas nao € inquebravel. Choques
violentos, objetos pesados podem danificar a superficie.

Evite pousar durante um periodo de tempo demasiadamente longo um saco de cha ou um filtro de café. A garantia
aplica-se em condi¢cbes normais de uso..

CONSELHOS DE MANUTENGAO:

Recomendamos o uso de uma esponja ou de um pano macio com agua e sabao (Sabao de Marselha ou detergente
de louca translucido). Se vocé quiser usar um produto de limpeza, aconselhamos um produto doméstico universal
corrente. Ndo use produtos abrasivos ou produtos quimicos agressivos (acido fluoridrico, produtos tipo antiferru-
gem ...

EN

The basin counter top must be fitted onto a cupboard unit.

INSTRUCTIONS FOR USE:

Because of the dimensional tolerances of the ceramic, there may be a dimensional different of "+1%" between the
nominal dimensions and the actual dimensions. Ceramic is a very hard material but is not unbreakable. Hard
shocks and heavy objects can damage the surface. Do not leave a tea bag or coffee filter on it for an unusually long
time. The guarantee applies under normal conditions of use.

CARE ADVICE:

We recommend you use a soft sponge or cloth that does not scratch with soapy water (vegetable oil soap or
translucid washing-up liquid). If you want to use a cleaning product, it is better to use a common general
household product. Do not use agressive abrasive or chemical products (hydrofluoric acid, anti-rust type products,
etc.).
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U EAN CODE: L1
1 3276007402018 618 +/-5mm
3276007402025 218 +/-5mm
2 3276007402032 1221 +/-8mm
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FR/ silicone neutre

ES/ silicona neutra

PT/ silicone neutro

IT/ silicone neutro

EL/ silikonu neutralnego
PL/ oubétepn GIAKOVN
RU/ HeltpanbHblii cUNNKOH
KZ/ bentapan cunmkoH
UA/ HeTpanbHui cnnikoH
RO/ Silicon neutru

BR/ Silicone neutro

EN/ neutral silicone
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ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

22
EN 14688:2006
ML-4961CS
PH
Nettoyable: Conforme
Capacité de débordement: CcL15
Durabilité: Conforme

DOP N°108725/2022/402018

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

22
EN 14688:2006
ML-4961CS
PH
Limpiable: Conforme
Capacidad a ras del borde: CL15
Durabilidad: Conforme

DOP N°108725/2022/402018

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France
22

EN 14688:2006
ML-4961CS

PH
Limpeza: Conforme
Capacidade de transbordamento: CL 15
Durabilidade: Conforme

DOP N°108725/2022/402018

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

22
EN 14688:2006
ML-4961CS
PH
Pulibile: Conforme
Capacita troppopieno: CL15
Durata: Conforme

DOP N°108725/2022/402018

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

22
EN 14688:2006
ML-4961CS
PH
Auvarétnta kabapiopou: ZUPQWVOG PE
IkavoTnTa uTTEPXEINTNG: CL15
Alapkeia: Z0PQWVOG PE

DOP N°108725/2022/402018

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

22
EN 14688:2006
ML-4961CS
PH
Mozliwos¢ czyszczenia: Zgodny
Pojemnosc¢ przelewu: CL15
Trwatosé: Zgodny

DOP N°108725/2022/402018

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

EN 14688:2006

ML-4961CS
PH
Posibilitatea de curatare: Conform
Capacitatea preaplinului CL 15
Durabilitate Conform

DOP N°108725/2022/402018

e

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

22
EN 14688:2006
ML-4961CS
PH
Cleanability: Pass
Capacity of overflow: cL15
Durability: Pass

DOP N°108725/2022/402018

15
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Guarantee

* Garantie 10 ans /10 afios de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni/ Eyyunon 10 €t /
Gwarancja 10-letnia / KpiameT Mep3iMi: 10 bln /TapaHTuitkbii cpok: 10 neT /MapaHTis 10 pokie / Garantie 10 ani/
10-year guarantee

Guarantee

* Garantie 5ans/ 5 afios de garantia/ Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni/ Eyyonon 5 etiv /
Gwarancja 5-letnia/ Keningik Mep3iMi: 5 Xbin/ FapaHTus: 5 neT /TapaHTis 5 pokis / Garantie 5 ani/
5-year guarantee

Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 FRTIT

59790 RONCHIN - France °® ) P
&) A8

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05

e
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais) . ’
€0800.0205376 (demais regides) - .

PAP

Po60ouunii T1ck: 0,2 - 0,6 MIMa. MakcuManbHUM TUCK: 1 MIMa. N5 caHITapHO -NMo6yTOBOr0 BUKOPUCTaHHS. IMnopTep: TOB "/lepya MepneH YkpaiHa',
04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn. MonsipHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpMiMMaEe NpeTeHsii Bifg CNo>KMBaYiB LLIOAO TOBapy, a TaKoX MPOBOANTL
10ro PEMOHT, TeXHiYHe i rapaHTilHe o6¢cnyroByBaHHS. TepMiH MPUAATHOCTI: 5 POKiB.

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa

Tel: +27 10493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za



